
Gdńsk 29.10.2025

KRAJOWA DEKLARACJA WŁAŚCIWOŚO UZYTKOWYCH
nr 01lCXl2025

1. Nazwa inazwahandlowa wyrobu budowlanego:
Name and trade name of the construction product:
System rur i ksztattek COPRAX
COPRAX pipe and fitting system

2, Ozr,aLczeńę typu wyrobu budowlanego:Atusa
Identification of the Ępe of the construction product:
Rury izłączkiz PP-RCT
PP-RCT pipes and fittings

3. zarnietzone zastosowanie lub zastosowania:
Intended use or uses:
- w instalacjach wody zimnej i ciepłej wewnątrz budynków, shrżących do przesyłania wody
przeznaczonej do spoĘcia przez ludzi i nie przeznaczonej do tego celu.
- to be used for hot and cold water installations inside buildings for the conveyance of water
whether or not the water is intended for human comsumption
- w instalacjach grzewcTych for heating systems

4. Nazwa i adres siedziby producenta oraz miejsce produkcji wyrobu:
Name and adress of the manufacturer and production site of the product:
COPRAX - Comercioe Industria do Plastico SA, 3880-102 OVAR, Portugalia
Avenida 16 de Maio, Zona ind. De Ovar

5. Nazwa i adres siedziby upoważnionego przedstawiciela, o ile został ustanowiony:
Name and adress of the authorised representative , where applicable:
Atusa Polska Sp. z o.o. ul. Budowlanych 40,80-298 Gdańsk, Polska

6. Krajowy system zastosowany do oceny i weryfikacji stałości właściwości uĄtkowych:
National system applied forassessment and veryfication of constancy of perfofinance:
3

7. Krajowa specyfika techniczna:
National technical specyfication:

' 7a. PolskaNorma wyrobu:
Polish product standard:

PN-EN ISO 15874:2013-06 - Systemy przewodów rurorvych ztworryw sztucznych do
instalacji wody ciepłej i zimnej - Polipropylen (PP) Plastic piping systems for hot and cold
water installations - PoĘpropylene (PP)
Nazwa akredytowanej jednostki certyfikującej, numer akredytacji i numer krajowego cerĘfikatu
lub nazwa akredYowanego laboratorium/laboratoriów i numer akredytacj i :

Name of accredited certification body , number of accręditation and number of national certificate or
name of accredited laboratory/laboratories and number of accreditation:

7b. Krajowa ocena techniczra:
National Technical Assessment:
Nie doĘcry. Not applicable.



Jedno stka oceny technicznej /kraj owa j ednostka oceny technicznej :

Technical Asses sment B odyA.{ational Technical Asse ssment B ody :

Nie doĘcry. Not applicable.

Nazwa akredytowanej jednostki certyfikującej, numer akredytacji i numer ceĘfikatu:
Name of accredited cartification body, number of accreditation and numbęr of certificate:

Nie doĘcry. Not applicable.

8. Deklarowane właściwości uĄrtkowe:
Declared Performance:

9. WłaŚciwości uĄrtkowe określonego powyżej wyrobu są zgodne z wszystkimi wymienionych w pkt 8
deklarowanymi właściwościami uzytkowymi. Niniejsza krajowa deklaracja właściwości uzytkowych
wYdana zostaje zgodnie z ustawą z dńa 16 kwietnia 2004r. O wyrobach budowlanych, na wyłączną
odpowiedzialnośó producenta.
The performance of the product identified above is in comformity with all declared performance
in point 8. This national declaration of performance is issued in accordance with the act on
construction products dated l6 April 2004 under the sole responsibili§ of the manufacturer.

W imieniu producenta podpisał:
Signed for and on behalfofthe manufacturer by:
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Name and function

Zasadniczę charakterystyki wyrobu
budowlanego dla zanierzonego zastosowarria
lub zastosowń.
Essential characteristic of the construction
product for the intended use or uses,

Deklarowane właściwości ułtkowe.
Declared Performance.

Uwagi.
Remarks.

Maksymalna temperatura pracy ciągłej.
Maximum continuous operating temperature.

95'C ( do 100 godzin : 100"C )

Minimalna temperatura pracy.
Minimum operating temperature.

_ 50,c


